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Example installation

Montagehinweis!

Vor der Montage ist sicherzustellen, dass das Produkt dem Verwendungszweck entspricht und die erforderlichen MaBe
und Eigenschaften aufweist. Vor dem Austausch den Motor abstellen und die Ziindung ausschalten. Luftfiltergehause
6ffnen und den alten Filter entnehmen. Filtergehause und Luftansaugschacht auf Verschmutzung priifen und falls
erforderlich reinigen. Neuen Luftfilter einsetzen und Gehdusedeckel montieren. Einbaulage und Durchstrémrichtung
des Filterelementes beriicksichtigen. Bitte beachten Sie die Wartungs- und Reparaturhinweise des jeweiligen Fahrzeug-
herstellers! Beachten Sie in diesem Zusammenhang die jeweiligen landerspezifischen Entsorgungsvorschriften!

Installation instructions!

Before installation, it is important to ensure that the product is suitable for the intended application and that it has the
required dimensions and properties or features. Firstly switch off engine and ignition before replacement work begins.
Open the air filter housing and remove the old filter. Then check the filter housing and air intake shaft for dirt and any
contamination and clean if necessary. Insert the new air filter and fit the housing cover. Take into account the installation
position and also the flow direction of the filter element. Please observe at all times the maintenance and repair
instructions of the relevant vehicle manufacturer! Similarly, please observe the relevant country-specific regulations

on disposal of used parts!

Instructions de montage !

Avant de procéder au montage, s'assurer que la produit correspond a l'emploi prévu et qu'il présente les cotes et les
caractéristiques nécessaires. Avant de procéder au remplacement, arréter le moteur et couper l'allumage. Ouvrir le
boitier de filtre a air et retirer 'ancien filtre. Controler 'encrassement du boftier de filtre et du puits d'admission d'air et
les nettoyer si nécessaire. Placer le nouveau filtre a air et poser le couvercle du boftier. Tenir compte de la position de
montage et du sens du flux de l'élément filtrant. Veuillez vous conformer aux consignes de réparation et de maintenance
du constructeur automobile ! Observez a cet effet les prescriptions relatives a l'élimination des déchets et spécifiques

a votre pays !

Instrucciones de montaje

Antes del montaje, asegurese de que el producto corresponde al uso previsto y presenta las medidas y caracteristicas
requeridas. Apague el motor y desconecte el encendido antes de realizar la sustitucion. Abra la carcasa del filtro de aire
y extraiga el filtro usado. Compruebe si la carcasa del filtro y la boca de aspiracion de aire estan sucias y limpielas si
fuera necesario. Inserte el nuevo filtro de aire y coloque la tapa de la carcasa. Tenga en cuenta la posicion de montaje

y la direccion de flujo del elemento filtrante. Tenga en cuenta las indicaciones de mantenimiento y reparacion del
correspondiente fabricante del vehiculo. En este contexto debera tener siempre en cuenta las normas de eliminacion
especificas de cada pais.

Montage-instructie!

Voor de montage moet worden gecontroleerd of het product geschikt is voor het gebruiksdoel en de vereiste afmetingen
en eigenschappen heeft. Schakel de motor en het contact uit voordat u tot vervanging overgaat. Open de behuizing van
het luchtfilter en verwijder het oude filter. Controleer de behuizing van het filter en de luchtinlaatschacht op vervuiling

en reinig deze indien nodig. Plaats het nieuwe luchtfilter en monteer het behuizingsdeksel. Houd hierbij rekening met

de montagepositie en doorstroomrichting van het filterelement. Neem de onderhouds- en reparatievoorschriften van

de betreffende voertuigfabrikant in acht! Neem in dit verband de geldende landspecifieke afvalverwijderingsvoorschriften
in acht!



Istruzioni di montaggio!

Prima del montaggio assicurarsi che il prodotto sia adatto all'uso previsto e che abbia le dimensioni e le caratteristiche
necessarie. Prima di procedere alla sostituzione, spegnere il motore e disinserire l'accensione. Aprire la scatola del filtro
dell'aria e rimuovere il vecchio filtro. Controllare che la scatola del filtro e il vano di aspirazione dell'aria non siano sporchi
e, se necessario, pulirli. Inserire il nuovo filtro dell'aria e montare il coperchio della scatola. Tenere conto della posizione
di montaggio e della direzione di flusso dell'elemento filtrante. Osservare le istruzioni di manutenzione e riparazione del
rispettivo costruttore del veicolo! A questo riguardo osservare le norme per lo smaltimento previste da ciascun Paese!

Aviso de montagem!
Antes de iniciar a montagem, deve-se assegurar que o produto é o correto e que tem as dimensdes e propriedades
necessarias. Antes da substituicdo, desligar o motor e a ignigdo. Abrir a carcaga do filtro de ar e retirar o filtro antigo.
Verificar a carcaga do filtro e a conduta de admiss&o de ar quanto a sujidade e, se necessario, limpar. Inserir o filtro
de ar novo e montar a tampa da carcaga. Ter em atencgdo a posicdo de montagem e o sentido do fluxo do elemento
filtrante. Observar os avisos de manutencao e de reparagdo do respetivo fabricante de veiculos! Observar, neste
contexto, as prescri¢oes especificas do pais relativas a eliminagao!

Montaj uyarisi!
Montaj isleminden dnce, Griiniin kullanim amacina uygun ve gerekli 6lctilere ve 6zelliklere sahip oldugundan emin
olunmalidir. Degisimden énce motoru durdurun ve kontagdi kapatin. Hava filtresi muhafazasini agin ve eski filtreyi
cikarin. Filtre muhafazasini ve hava emis kanalinin kirlenip kirlenmedigini kontrol edin ve gerekirse temizleyin.
Yeni hava filtresini takin ve muhafaza kapagdini monte edin. Filtre elemaninin montaj konumuna ve hava akis yoniine
dikkat edin. Lutfen ilgili arac Ureticisinin bakim ve onarim talimatlarina uyun! Bu baglamda ilgili tilkeye 6zgi atik
imha yonetmeliklerine dikkat edin!

Wskazéwka dotyczaca montazu!
Przed przystapieniem do montazu nalezy sprawdzi¢, czy produkt jest odpowiedni oraz czy posiada wymagane
wymiary i wtasciwosci. Przed wymiang wytaczy¢ silnik i zapton. Otworzy¢ obudowe filtra powietrza i wyjac stary filtr.
Sprawdzi¢ obudowe filtra i tunel wlotu powietrza pod katem zabrudzen i w razie potrzeby wyczysci¢. Wtozy¢ nowy
filtr powietrza i zamontowac pokrywe obudowy. Uwzgledni¢ pozycje montazu i kierunek przeptywu filtra. Przestrzegac
instrukcji producenta pojazdu dotyczacych obstugi technicznej i napraw! Przestrzegac lokalnych przepisow
dotyczacych zagospodarowania odpadow!

YKasaHue no MoHTay!
lNepen MOHTaoM ybeauTech B TOM, YTO U3[e/INe UCMOMb3YeTcA MO Ha3HaYeHWIo U UMeeT TpebyeMble pasmepbl U
XapaKTepucTUKK. [eped 3aMeHOI 0CTaHOBUTE ABUraTeslb U BbIKMOYMTE 3auraHue. OTKpolTe Kopryc BO3MYLLUHOMO
dunbTpa 1 nsBnexkuTe ctapblit GunbTp. MpoBepkTe Kopryc ¢MILTpa U BO3OyX03ab0pPHUK Ha Hanu4me 3arpsa3HeHni,
Npy He06X0AMMOCTH 04MCTUTE MX. BCTaBbTe HOBLIN BO3AYLLHbIN GUALTP 1 YCTAHOBUTE KPbILLKY Kopryca. YuuTsIBanTe
MOHTaXKHOE MOJIOMEHWE U HarpaB/ieHWe NOToKa GpUNbLTpyloLLLero aneMeHTa. CobntofaiTe yKasaHUA NpoM3BoauTeNna
aBTOMO6WAA Mo TexobcyKuBaHUIo U peMoHTy! Mpu 3ToM cobntogaliTe NpeanMcaH1A No yTuamMsauum, eicTeytoLme
B COOTBETCTBYIOLLIEN CTpaHe!
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